Dziecinstwo

Strony rodzinne

Moje najstarsze wspomnienia... To sg tylko takie niepowigzane
razem obrazy. Pewnego razu — mialem wtedy chyba ze trzy lata —
widzialem w Hodoninie sptoszonego konia; pedzit ulica, wszyscy
sie rozbiegali na boki, tylko jakie$ dziecko upadto mu pod kopyta;
lecz on je przeskoczyl i dziecku nic si¢ nie stato; tak to utkwilo mi
w glowie. Poza tym z tego okresu pamietam, jak w Muténicach
moj ojciec chwytal wrony w zelazne sidla, i co§ tam podobnego.
Wiem, ze chodzitem (w Muténicach) do pana kierownika szkoty,
by wyprosi¢ u niego papier i ogryzki otéwkow, i bazgralem nimi,
jeszcze zanim nauczylem sie pisac.

Moje rodzinne strony to byly te tereny wokét Hodonina. Tam
wszedzie byly dobra cesarskie, a wiec gdzie tylko ojca posylano,
ktéry w poczatkach swej kariery stuzbowej byt w tych dobrach
woznicg, tam przenosiliémy si¢ z nim. Miatem ledwie dwa lata,
kiedy przeszliSmy z Hodonina do Muténic, byliSmy tam do wiosny
roku 1853; potem wrdciliémy do Hodonina i mieszkaliSmy w cha-
lupie ,na stawie”. Te rozlegla réwning mam réwniez dzi§ przed
oczami i mysSle, ze to dzieciece wrazenie mi zostalo; dlatego lubie
réwniny; gory lubie z daleka, lecz mieszkam w nich niechetnie,
doliny przyttaczajg mnie i za malo wida¢ w nich stonka.

W roku 1856 przeniesliémy si¢ do Cejkovic do dworu; po dwéch
latach musieliémy i$¢ na rok do Cejé¢a, potem znéw do Cejkovic
i mieszkaliSmy tam do roku 1862. W roku 1861 dostalem sie do
szkoly realnej w Hustopecach, a tymczasem moi najblizsi znéw
wrocili do Hodonina, lecz juz w roku 1863 postano ich ponownie
do Cejca, a stad po trzech latach, to bylo w roku 1867, przeszli
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z débr cesarskich do prywatnej stuzby w Miroslaviu i w majgtku
Suchohrdly - po niemiecku nazywat si¢ on Socherle; najdtuzej byli
w Kloboukach, od roku 1870 do 1882, i tam jezdzilem do nich na
wakacje. Ale méj wlasny kraj lat dziecinnych to byly Cejkovice.

Matka miala na mnie wigkszy wplyw nizli ojciec; ojciec byt
zdolny, ale prosty, decydujacy glos w domu miata matula. Urodzita
si¢ w Hanie!, ale dorastata wéréd Niemcéw w Hustopecach, wiec
jezyk czeski sprawiat jej poczatkowo trudnos$ci. Nas, tréjke rozbry-
kanych dzieciakéw, bardzo kochala; bytlem chyba jej ulubiencem,
ale raczej zastugiwalby na to brat Martin, z nas trzech najpostusz-
niejszy, najczystszy, anima candida, jak si¢ to méwi...

Matka byla bystra i madra, poznata kawat Swiata, dtuzszy czas
przebywata w ,najlepszym towarzystwie”, chociaz tylko na stuz-
bie — byta kucharkg u panstwa w Hodoninie; ale lubili jg, réw-
niez pézniej w trudnych sytuacjach zwracali sie do niej o rade
i pomoc. Z tego panskiego towarzystwa wyniosta pragnienie, aze-
by$my my, dzieci, na tej drabinie spotecznej znalazly sie troche
wyzej; w dodatku dobrze jeszcze znala te biede, w ktérej zyta wtedy
shuzba i lud roboczy. Wiec chciata mie¢ z nas, dzieci, panéw - jej
to zastugg bylo, ze dostalem sie do szkot.

Matka byta pobozna. Lubita chodzi¢ do kosSciota, ale mogla
robi¢ to mato kiedy, musiata harowaé dla rodziny. Slyszalem od
niej: Herrendienst geht vor Gottesdienst. Przypominato mi sie to p6z-
niej, gdy zrozumialem role polityczng KoSciota oraz teorie Feuer-
bacha, jak religia stuzy polityce. Nie mogac i$§¢ do kosSciota, matka
odmawiala modlitwy z ksigzeczki do nabozenstwa; ta ksigzeczka
pelna byla obrazkéw. Pamietam obrazek przedstawiajgcy umeczo-
nego Chrystusa zlanego krwawym potem, ten lubila najbardziej. Ja
tez lubilem mu sie przygladad.

Ojciec byl Slowakiem z Kopcan, urodzit sie jako chtop pansz-
czyzniany i panszczyznianym chlopem pozostal. W poréwnaniu
z matka jego pozytywny wplyw na mnie byl niewielki... Mial wro-
dzone zdolnosci, ale do szkét nie chodzil; w Kop¢anach nauczyt
sie tylko troszke czytaé, a uczyl sie tego u starej kobiety, wdowy po
zolierzu, ktérej gmina zlecila to zadanie — szkoty tam bowiem nie
bylo; za zdziebko tego czytania dzieci musiaty kopacé jej kartofle.

! Hana — region na Morawach.
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Byt wiec cztowiekiem catkowicie wiejskim, nie miejskim, prostym;
zyl stale na lonie natury, zwlaszcza gdy doszedt do ekonomstwa;
przyrode znal, obserwowat ja, i to obserwowal dobrze — przejawiat
takie szczegélne zrozumienie dla specyficznych zjawisk przyrody
i zycia. Dotad pamietam, jak pewnego dnia w marcu przyniést nam
za pazuchg do domu mtodego zajgczka marczaka, ktérego znalazt
skulonego w zaglebieniu odci$nietym w ziemi przez konska pod-
kowe; jak szczegétowo, zywo i interesujgco opowiadal nam wtedy
o calym zajeczym zyciu.

Sam byl nieuczony, ale nie mial nic przeciw temu, zebym sie
uczyl, i nie wstydzil sie uczyé ze mng; ma si¢ rozumieé, rowniez
te nauke, jak wszystko, traktowat utylitarystycznie: co czlowiek
bedzie z tego mial. Pobozny nie byl, ale piekta si¢ bat i czasem cho-
dzit w niedziele do kosciota. We wszystkich sprawach decydowala
matka, on podporzadkowywat sie, nawet kiedy sie z nig nie zgadzat.

Gdy znacznie pézniej odwiedzal nas w Pradze, ciekawilo go
tylko to, jak sa podkute konie, jakie maja w Pradze dyszle, osie
i kota; z patacéw na Matej Stranie interesowali go jedynie portierzy
— w pare dni poznat sie ze wszystkimi i chadzat do nich na poga-
duszki. Po dwdch, trzech dniach miat Pragi dosy¢ i nie mogliSmy
go juz zatrzymacé — chcial tylko do domu, na wie$ i na tono natury!

Ja wigc wyczuwalem i zauwazalem u ojca skutki panszczy-
zny, niewoli; stuzyt i pracowal niechetnie, z musu, swoim panom
czapkowal, lecz ich nie lubil. W dobrach cesarskich panszczyzna
de facto utrzymywala si¢ rowniez po roku czterdziestym dziewig-
tym; niechaj pan zauwazy, ze mdj ojciec musial prosi¢ panstwa
o zezwolenie, zeby wolno mi bylo p6j$¢ do szkoly realnej. Pierw-
sze wiec moje wrazenia, co tyczy sie spraw socjalnych, wigzaty sie
z tym, ze widziatem, jak grubiansko niektérzy dworscy urzednicy
traktowali mojego ojca. Czesto przemys$liwalem, jak im sie za to
odptacié¢ i jak to zrobié, azebym ich moégt za to sttuc. Gdy panowie
przyjezdzali na towy, zostawiali u nas futra; i miatem wtedy wielkg
chetke wyladowaé jakos swg wscieklo$é¢ na tych futrach. Po polo-
waniu panowie posilali si¢ w lesie, w le$niczéwce, i stuzacy rzucali
resztki ludziom, a ci si¢ o nie bili. Raz rzucili im co$, prawdopo-
dobnie byl to makaron, ludzie tego nie znali i nazywali to glistami,
ale to bylo im obojetne, walczyli o to jak zwierzeta.

Takie wiec rzeczy utkwily mi w pamieci.
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